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Denna handledning innehaller grundldggande anvisningar om Rosemount Smart manometrar. Den
innehaller inga anvisningar om konfiguration, diagnostik, underhall, service, felsékning eller egensékra
installationer. Se referenshandboken till Rosemount Smart-manometern for ytterligare anvisningar.
Handboken och denna guide finns dven i elektroniskt format pa Emerson.com\Rosemount.

Anvisningar for transport

Enheten levereras med batteriet installerat.

Varje enhet innehaller ett primart litium-tionylkloridbatteri av storlek ”D”. Transport av primédra
litiumbatterier regleras av U.S. Department of Transportation, IATA (International Air Transport Association),
ICAO (International Civil Aviation Organization) och ARD (European Ground Transportation of Dangerous
Goods). Det aligger avsdndaren att se till att samtliga ovanstaende och eventuella tillampliga lokala krav
uppfylls. Konsultera gallande bestammelser och krav fore transport.

Explosioner kan orsaka dadsfall eller allvarliga personskador

B |nstallation av detta instrument i explosionsfarliga miljoer maste ske i enlighet med tillimpliga lokala,
nationella och internationella standarder och normer samt vedertagen praxis.

B Seftill attinstrumentet installeras i enlighet med egensékra eller gnistfria inkopplingsmetoder.
Elstotar kan resultera i dodsfall eller allvarlig personskada

B |aktta forsiktighet under transport for att forhindra elektrostatisk laddning.

B |nstrumentet maste monteras med ett antennsdkerhetsavstand pa minst 20 cm i forhallande till
omkringstaende personer.
Processldckor kan resultera i dodsfall eller allvarliga personskador

Hantera enheten forsiktigt.
Underlatenhet att folja riktlinjer for saker installation kan resultera i dodsfall eller allvarlig personskada

Lat endast behdrig personal montera utrustningen.

Erforderlig utrustning

g @ Antikdrvningspasta eller PTFE-tejp
=) (for NPT-gdngade kopplingar)

Standardverktyg, t.ex. skruvmejsel,
1) 1) skiftnyckel, tang

Innehallsférteckning
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https://www.emerson.com/documents/automation/manual-rosemount-smart-pressure-gauge-en-1630500.pdf
http://www2.emersonprocess.com/siteadmincenter/pm%20rosemount%20documents/00809-0100-4045.pdf
http://www2.emersonprocess.com/en-US/brands/Rosemount/Pages/index.aspx
http://www2.emersonprocess.com/en-us/brands/rosemount/pages/index.aspx
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Kartongens innehall

Smart manometer Snabbstartguide

Foljande tillval &r ocksa tillgdngliga och medféljer Rosemount Smart manometer om
de bestlls.

Rosemount 306 integrerat ventilblock (modellkod S5)  B4-fdste (modellkod B4)

Rosemount 1199-tdtning (modellkod S1)

PRODUCT
CERTIFICATION

Produktintyg (se nedan fér modellkoder)
Q4: Kalibreringsintyg
QG: Kalibreringsintyg och GOST-verifieringsintyg

' ! QP:  Kalibreringsintyg och plombering

Q8:  Materialsparbarhetsintyg enligt SS-EN 102043.1
Q15: Intyg om Gverensstdmmelse med

; i NACE MRO175/ISO 15156 fér processberérda
material

Q25: Intyg om Gverensstdmmelse med NACE MR00103
for processberérda material

Indikering inom normal réckvidd (modellkod LK)
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1.0 Tillval: matnings-[enhetskontroll

Utrustningen dr avsedd att vara installationsklar. Folj nedanstdende
anvisningar for att kontrollera enhetens batteri innan installation:
1. Foljanvisningarnai ”Montera utrustningen” pa sidan 6.

2. Stéllom omkopplaren till Iage OFF (Av) tills enheten &r redo for
anvandning.

2.0 Tillval: indikering inom normal rackvidd
som tillval

Obs!

Dekalerna ar endast avsedda att klistras fast pa ratten och ska inte séttas pa insidan eller
utsidan av huskapan.

Dekaler ska klistras fast i en miljé dar omgivningstemperaturen ar minst 10 °C (50 °F).

Klipp dekalerna till ratt storlek.
Avldgsna huskapan.
Stéll om omkopplaren till Iage OFF (Av) och vanta tills lampan slutar blinka.

MW=

Flytta forsiktigt nalen i medurs riktning tills den pekar pa det réda X:et.

Obs!
Var forsiktig eftersom elektronikenheten ar ansluten till nalen.

5. Avldgsna all smuts fran ratten sa den inte fastnar under dekalen.
6. Draav det vita pappret pa baksidan av dekalen.

7. Fast dekalen langsamt och forsiktigt pa rattens yta pa 6nskad plats och
gnugga sa att den sitter fast ordentligt. Upprepa steg 6 och 7 tills 6nskade
indikeringsplatser ar bestamda.

Obs!
Du bér inte flytta dekalen efter att den varit i kontakt med ytan eftersom detta minskar
mangden klister pa baksidan av dekalen.

8. Flytta PA/AV-omkopplaren till lige PA.
9. Satt tillbaka huskapan.



Februari 2019 Snabbstartguide

3.0 Installationsrutin
Steg 1: Tata och skydda gdngorna

Rekommenderad zon 30° 30° Rekommenderad zon 30°

45° 45°

\_/

Steg2: Montera utrustningen

Obs!
Anvand skiftnyckel pa mutterns plana ytor, inte pa huset.

Monteringsinriktning

Lagsidans tryckport (lufttrycksreferens) sitter i halsen pa transmittern, bakom
huset. Draneringsvagen gar mellan huset och sensorn pa transmittern (se
Figur 1).

A FORSIKTIGHET!

Hall dréaneringsvégen fri fran hinder - fargflagor, dammpartiklar, smérjrester m.m. - genom att montera
enheten sa att processmedia kan dréneras.

Figur 1. Lagsidans tryckport

A. Tryckport pa Idés;dan (lufttrycksreferens)
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Steg 3: Montera utrustningen

Kontrollera att enheten och batteriet fungerar som de ska.
1. Vrid kdpan moturs for att avlagsna den.

2. Still om PAJAV-omkopplaren till lage PA for att initiera systemstart.

Obs!
Under systemstart testas matarens fulla rérelseomrade och lampan blinkar gul.

3. Kontrollera att lampan blinkar gron nar startsekvensen har avslutats.

Obs!
Lampan kan lysa med flera olika farger, se Figur 1i ”Fels6kning” pa sidan 7 for
information om enhetsstatus.

A. Fdltkommunikator B. HART®-modem C. AMS-konfigurator

Faltkommunikator
1. Starta faltkommunikatorn.

2. V&ljHART-symbolen i huvudmenyn.
AMS-konfigurator
1. Starta AMS-konfiguratorn.

2. I'menyn View (Vy) véljer du Device Connection View (Vyn for
enhetsanslutning).

3. Dubbelklicka pa enheten under HART-modemet.
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4.0

Steg 5: Eliminera monteringsldagesspecifika effekter

Enheterna ar fabrikskalibrerade. Efter installation bor detta steg utféras for att
eliminera fel som beror pa monteringslage eller statiska tryckeffekter. Se nedan
for anvisningar om anvdndning av en fdltkommunikator.

Obs!

Se referenshandboken till Rosemount Smart manometer for ytterligare anvisningar.
m  Anvdnda AMS-konfiguratorn

m  Sensorjusteringens effekt pa absoluttrycksmétare

1. Avlufta enheten.
2. Anslut faltkommunikatorn.
3. Ange HART-snabbtangentsekvensen pa HOME-skdrmen (Startskdarmen).

| Snabbtangentsekvenser for enhetens kontrollpanel | 2,1,1 |

4. Folj kommandona for att utféra proceduren.

Felsokning

Detta avsnitt innehaller anvisningar fér grundldaggande felsékning.
Se referenshandboken for avancerad felsdkning.

Instrumentstatus

Lampans blinkménster indikerar enhetens status. Innebérden for de olika
fargerna beskrivs i Tabell 1.

Tabell 1. Statusbeskrivningar

Lampfarg Instrumentstatus
- Grén Fungerar normalt
Gul Batteriet hdller pa att ta slut och bér bytas

., Batteriet mdste bytas
= (e Réd ELLER

" fel pd instrumentet

— . Ingen matning. Kontrollera att omkopplaren stdr i ldge
e = D,:h Ingen frg ON (Pd)
Tryckmatning

Om monteringslagesspecifika effekter inte har eliminerats i enlighet med
anvisningarnai Steg 5, ska féljande procedur utféras for att bekrafta tryckvardet.
1. Ange HART-snabbtangentsekvensen pa STARTSKARMEN.

I Snabbtangentsekvenser for enhetens kontrollpanel | 2,2,1,1,1 |

2. Folj kommandona for att utféra proceduren.


https://www.emerson.com/documents/automation/manual-rosemount-smart-pressure-gauge-en-1630500.pdf
http://www2.emersonprocess.com/siteadmincenter/pm%20rosemount%20documents/00809-0100-4045.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/manual-rosemount-smart-pressure-gauge-en-1630500.pdf
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5.0 Produktintyg
Vers.: 2.0
5.1 Information om EU-direktiv

En kopia av EU-férsakran om 6verensstdmmelse finns i slutet av
snabbstartsquiden. F6r den senaste versionen av EU-férsakran om
6verensstdmmelse, se www.Emerson.com/Rosemount.

5.2  CSA-intyg om icke explosionsfarliga miljcer

Transmittern har undersokts och testats - for att kontrollera att utférandet
uppfyller grundldggande elektriska, mekaniska och brandskyddsmassiga
krav - av ett nationellt erkdnt testlaboratorium [Nationally Recognized
Testing Laboratory, NRTL]) auktoriserat av Federal Occupational Safety and
Health Administration (OSHA, USA:s motsvarighet till Arbetsmiljoverket).

5.3 Installationer i Nordamerika

Amerikanska NEC (National Electrical Code) och CEC (Canadian Electrical
Code) tillater anvandning av divisionsmarkt utrustning i zoner och zonmérkt
utrustning i divisioner. Mdrkningarna maste vara lampliga for
omradesklassificering, gas- och temperaturklass. Denna information
definieras tydligt i respektive norm.

54 USA

I5 USA Egensaker (IS)

Intygs-nr:  [CSA] 70047656

Standarder: FM-klass 3600 - 2011, FM-klass 3610 - 2010, UL-standard 50 (11:e uppl.),
UL61010-1 (3:e uppl.), ANSI/ISA-60079-0 (12.00.01) - 2013,
ANSI/ISA-60079-11 (12.02.01) - 2013, ANSI/IEC 60529 - 2004

Markdata: EgensdkerKL.1,DIV. 1,GR. A, B,C,DT4.
Klass 1, zon 0, AEx ia IC T4 Ga;
T4 (-40°C< T, < +70°C)
vid installation i enlighet med Rosemount-ritning 00G45-1020,
typ 4X; IP66/67.

Sdrskilda forhdllanden for sdker anvdndning (X):

1. Bytinte batteriet i explosionsfarliga miljGer.

2. Anvéand endast batterier med artikelnummer 00G45-9000-0001.

3. Husets ytresistivitet 6verstiger 1 GQ . Det far inte gnidas eller reng6ras med
I6sningsmedel eller torr trasa, eftersom det kan ge upphov till statisk elektricitet.

4. Utbyte av komponenter kan férsamra egensakerheten.

5.5 Kanada
16 Kanada egensaker (IS)
Intygs-nr:  [CSA] 70047656
Standarder: CAN/CSA C22.2 nr0-10, CAN/CSA C22.2 nr 94-M1991 (R2011),
CAN/CSA-60079-0-11, CAN/CSA-60079-11-14, CSA-std C22.2 nr
60529-05, CAN/CSA-C22.2 nr61010-1-12


http://www.emerson.com/en-us
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5.6

5.7

Markdata:  Egensdker for klass I, division 1, grupp A, B, C, D T4;
ExiallCT4 Ga
T4(-50°C<Ta<+70°C)
vid installation i enlighet med Rosemount-ritning 00G45-1020;
typ 4X; IP66/67.

Sdrskilda forhdllanden for siker anvéindning (X):

1. Bytinte batteriet i explosionsfarliga miljger.
Ne pas remplacer les accumulateurs si une atmosphere explosive peut étre
présente.

2. Anvand endast batterier med artikelnummer 00G45-9000-0001.
Utiliser uniquement des accumulateurs 00G45-9000-0001.

3. Husets ytresistivitet overstiger 1 GQ . Det far inte gnidas eller rengéras med
I6sningsmedel eller torr trasa, eftersom det kan ge upphov till statisk elektricitet.
La résistivité de surface du boltier est supérieure & un gigaohm. Pour éviter
I’'accumulation de charge électrostatique, ne pas frotter ou nettoyer avec des
produits solvants ou un chiffon sec.

4. Utbyte av komponenter kan forsamra egensdkerheten.
La substitution de composants peut compromettre la sécurité intrinseque.

Europa

ATEX egensakerhet

Intygs-nr:  Baseefal6ATEX0005X

Standarder: SS-EN 60079-0:2012 + A11:2013, SS-EN 60079-11:2012

Mirkdata: & Il 1 GExiallCT4 Ga, T4 (-40°C=Ta<+70°C)
IP66/67;

Sdrskilda forhdllanden for sdker anvéindning (X):

1. Plasthéljet kan utgora en potentiell elektrostatisk antdandningsrisk och far inte
gnidas eller rengdras med en torr trasa.

2. Denuppmidtta kapacitansen mellan utrustningens skyddskapa och den integrerade
metallsensormodulen ar 4,7 pF. Hansyn till denna omstdndighet maste tas nar
manometern integreras i ett system dar processanslutningarna inte dr jordade.

3. Bytinte batteriet i explosionsfarliga miljcer.

4. Bytendast ut batteriet mot ett med Rosemount-artikelnummer 00G45-9000-0001.

Ovriga vdrlden

IECEx egensdkerhet

Intygs-nr:  IECEx BAS 16.0012X

Standarder: IEC 60079-0:2011 och IEC 60079-11:2011

Markdata: ExiallCT4 Ga, T4 (-40°C= T, <+70°C)
IP66/67.

Sdrskilda forhdllanden for sdker anvdndning (X):

1. Plastholjet kan utgora en potentiell elektrostatisk antandningsrisk och far inte
gnidas eller rengdras med en torr trasa.

2. Den uppmatta kapacitansen mellan utrustningens skyddskapa och den integrerade

metallsensormodulen dr 4,7 pF. Hansyn till denna omstandighet maste tas nar

manometern integreras i ett system dar processanslutningarna inte dr jordade.

Byt inte batteriet i explosionsfarliga miljGer.

4. Bytendast ut batteriet mot ett med Rosemount-artikelnummer 00G45-9000-0001.

w
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Figur 2. Forsdkran om 6verensstammelse

&
EMERSON ) .
EU Declaration of Conformity
No: RMD 1108 Rev. E

We,

Rosemount Inc.

§200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
USA

declare under our sole responsibility that the product,

Models WPG & SPG:
Wireless Pressure Gauge & Smart Pressure Gauge

manufactured by,

Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
USA

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European
Community Directives, including the latest amendments, as shown 1n the attached schedule

Assumption of confermity is based on the application of the harmonized standards and, when
applicable or required, a European Comtunity notified body certification, as shown inthe
attached schedule

- A /&ZZA Vice President of Global Qualit

(function name - printed)

(signature)
Chris LaPoint 1-Feb-1%
(e - printed) (date of issue)

FPage I of3

10
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&
EMERSON

EU Declaration of Conformity
No: RMD 1108 Rev. E

EMC Directive (2014/30/EU)

Models WPG & SPG
Harmonized Standards
EMN61326-1: 2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/EU)
Model WPG (Wireless Pressure Gauge only)

Harmonized Standards
EN300328V211
EN301489-1V2.20
EN 301 489-17. V3.2.0
ENA1010-1: 2010
EN 62475 2010

ATEX Directive (2014/34EU)
Models WEG & SPG
BaseefalSATEX0005X - Intrinsic Safety Certificate
Equipment Group IT Category 1 G
Exia T T4 Ga, T4(40°C = Ta £ +70°C)
Harmonized Standards

EIT60079-0: 2012+ A11: 2013
EN60079-11: 2012

FPagelaf3

11
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&
EMERSON

EU Declaration of Conformity
No: RMD 1108 Rev. E

ATEX Notified Bodies

SGSFIMCO OY [Notified Body Mumber: 05%8]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELETMEL

Finland

ATEX Notified Body for Quality Assurance

SGS FIMCO OY [MNotified Body Mumber: 0588]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSTINEI

Finland

FPage 5af3

12
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s
EMERSON _— .. .
EU-forsikran om overensstimmelse
Nr: RMD 1108 vers. E
Vi,

Rosemount Inc.
8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

intygar pa eget ansvar att foljande produkt:

Modell WPG och SPG:
tradlos respektive smart manometer

tillverkade av,

Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

till vilka denna forsikran hanfor sig, dverensstdimmer med foreskrifterna i de EG-direktiv,
inklusive de senaste tilliggen, som framgar av bifogad tabell.

Forutsittningen for 6verensstimmelse baseras pa tillimpningen av de harmoniserade

standarderna och, nér sa ar tillampligt eller erforderligt, ett intyg fran ett till EG anmiilt organ,
vilket framgar av bifogad tabell.

A

Vice verkstillande direktor for global kvalitet

(namnteckning) (befattning — textad)

Chris LaPoint Den 1 februari 2019

(namn — textat) (datum for utfirdande)
Sida 1 av 3
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EMERSON

EU-forsikran om overensstimmelse
Nr: RMD 1108 vers. E

Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC, 2014/30/EU)

Modell WPG och SPG
Harmoniserade standarder:
SS-EN 61326-1:2013

Radioutrustningsdirektivet (2014/53/EU)
Modell WPG (endast tradlés manometer)

Harmoniserade standarder:
SS-EN 300 328, version 2.1.1
SS-EN 301 489-1, version 2.2.0
SS-EN 301 489-17: version 3.2.0
SS-EN 61010-1:2010
SS-EN 62479:2010

Direktivet for utrustning och skyddssystem avsedda att anviindas i miljéer med
explosionsfarliga blandningar (ATEX, 2014/34/EU)

Modell WPG och SPG
Baseefal GATEX0005X — egensiikerhetsintyg
Utrustning grupp 11, kategori 1 G
Ex ia IIC T4 Ga, T4 (-40 °C < Ta <+70 °C)
Harmoniserade standarder:

SS-EN 60079-0: 2012 + A11:2013
SS-EN 60079-11:2012

Sida 2 av 3
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&
EMERSON

EU-forsikran om 6verensstimmelse
Nr: RMD 1108 vers. E

Anmiilda organ enligt ATEX-direktivet

SGS FIMCO OY [nummer for anmiilt organ: 0598]
P.O. Box 30 (Sirkiniementie 3)

00211 HELSINGFORS

Finland

Anmiilt organ for kvalitetssiikring enligt ATEX-direktivet

SGS FIMCO OY [nummer for anmilt organ: 0598]
P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3)

00211 HELSINGFORS

Finland

Sida 3 av 3
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A% China RoHS B2 Y [T#IT BAIREIRIERI B F /552 Rosemount SPG
List of Rosemount SPG Parts with China RoHS Concentration above MCVs

EHEYR | Hazardous Substances
WOEH | g % - A ZWK BB
Part Name | | oaq Mercu @adlrim Hexavalent | Polybrominated Polybrominated
(Pb) (H )ry (cd) Chromium biphenyls diphenyl ethers
9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)

T2
Electronics X [¢] (0] (0] (0] (0]
Assembly

SR

Housing o [¢] o o (o} O
Assembly
FE AR A

Sensor X (@] (0] (0] (0] (0]
Assembly

LERIEFASREE

Battery X o O (0] O o}
Assembly

PFIEF IAESIT11364 194 & T I/ TE.

This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BHZ i FEHIPIT G 2T 112 1 09 75 1 M T GBIT 2657 2/ #E MR H- 2K,
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of

GB/T 26572.

X: BT Z A ST ST T 17— LT 1 27T TN 19 25 4k ey T GBYT 2657 2 /Al R 1 ZEK.
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.

16
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Huvudkontor

Emerson Automation Solutions

6021 Innovation Blvd.

Shakopee, MN 55379, USA
+1-800-999 9307 eller +1-952-906 8888
+1-952-949 7001
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionkontor for Nordamerika

Emerson Automation Solutions

8200 Market Blvd.

Chanhassen, MN 55317, USA
+1-800-999 9307 eller +1-952-906 8888
+1-952-949 7001
RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

Regionkontor for Latinamerika
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL, 33323, USA

+1-954-846 5030

+1-954-846 5121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionkontor fér Europa
Emerson Automation Solutions Europe GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Schweiz
+41-(0)41-768 6111
+41-(0)41-768 6300
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionkontor for Asien och Stillahavsregionen
Emerson Automation Solutions Asia Pacific Pte Ltd
1 Pandan Crescent
Singapore 128461
+65-6777 8211
+65-6777 0947
Enquiries@AP.Emerson.com

Regionkontor for Mellanéstern och Afrika
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033
Jebel Ali Free Zone - South 2
Dubai, Forenade Arabemiraten
+971-4-8118100
+971-4-8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com
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Emerson Automation Solutions AB
Box 1053
S-65115 Karlstad,
Sverige
+46 (54) 17 27 00
+46 (54) 21 28 04

Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions

Twitter.com/Rosemount_News

Facebook.com/Rosemount

]G5

=
=

Youtube.com/user/RosemountMeasurement

Google.com/+RosemountMeasurement

.

Emersons forsaljningsvillkor finns att tillga vid férfragan
Emerson-logotypen &r ett varu- och servicemdrke som tillhér
Emerson Electric Co. Rosemount ar ett varumdrke som tillhor ett
foretag i Emerson-gruppen. Ovriga varumirken tillhér sina
respektive dgare.

© 2019 Emerson. Med ensamratt.
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